Idoneo per essere installato su superfici normalmente infiammabili . ( ISTRUZIONI DI MONTAGGIO @ ( \

Suitable for direct mounting on normally flammable surfaces. Sequire attentamente le indicazioni riportate nelle raffigurazioni.
Installation possible sur des surfaces normalement inflammables. | componenti che dovessero danneggiarsi devono essere sostituiti con

Zur Installation auf normal brennbaren Oberflachen geeignet. componenti. analoghi.
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Seguire attentamente le istruzioni per garantire un funzionamento corretto e sicuro.
Conservare questo foglio per future necessita. Per eventuali problemi contattare il fornitore.

Apropiada para instalarse en su perficies normalmente inflamables. IN CASO DI MANUTENZIONE TOGLIERE TENSIONE ! La Direttiva.E.uropea ZQOZ/9S/CE sul trattamento dei rifiuti di apparecchi elettrici o Conservare I'etichetta dell'imballo per consentire la rintracciabilita del lotto di produzione, in
Adequado para ser montado em superficies normalmente inflamaveis. id e'g‘lFfon'c' (RAE,E';QEPD'?E quanto seg;el:)b tattati it oS caso di reclamo.
. I apparecchi diilluminazione non debbono essere trattati come normali rifiuti urbani. o |l prodotto non deve essere modificato. Qualsiasi modifica annulla la garanzia e puo rendere
Mpuropen AnA yCT?HOBKM Ha HOpMa/'I'bHO BOC'I'I/'IaMeHHEMbIe MNOBEPXHOCTH. 2. Gliapparecchiilluminanti dismessi debbono essere consegnati alle discariche pericoloso il prodotto.
Przeznaczony do |nstaIaCJ| na pOW|erzchmach zwykle iatwopalnych. espressamente autorizzate o riconsegnate al distributore all'atto dell'acquisto di un o La DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. declina ogni responsabilita per danni causati da un proprio
nuovo apparecchio. prodotto montato in modo non conforme alle istruzioni.
SICUREZZA FOTOBIOLOGICA: Gruppo di rischio esente alla distanza di 40 cm, MOUNTING INSTRUCTIONS 3. Lelampade, se smaltite con 'apparecchio, non devono essere frantumate in quanto e Llinstallazione dei prodotti deve essere eseguita a regola d'arte.
secondo la norma (IEC/TR 62778). . N . . . contenenti sostanze altamente inquinanti per I'ambiente. e Perl'anno e mese di produzione, caratteristiche e parametri, vedere I'etichetta di marcatura.
PHOTOBIOLOGICAL SAFETY:Exempt Group at a distance of 40 cm, according to B|EGSG fé)llow the mftrUCt'OPSb as STownd n ’tt:e relative p";tl}:;e’ 4. Il simbolo del bidone barrato & riportato sui prodotti per ricordare gli obblighi di o Please follow the instructions supplied with the product to ensure proper and safe operation.
. ! amaged components mus € replaced wi new ones o € same raccolta separata. e Keep this sheet for future reference. Please contact the supplier in case of doubt.
(”::C/TR 6/2778). type. 5. Lo smaltimento abusivo di detti rifiuti & punito dalla legge. o Keep the packaging label to allow easy tracking of the product in case of complaints.
SECURITE PHOTOBIOLOGIQUE : groupe 0 (exempt de risque) a une distance de . - X e The product cannot be modified. Any modification will void the warranty and may make the
40 cm selon la norme IEC/TR 62778 TURN THE POWER OFF DURING MAINTENANCE ! Pursuant to(the EU) Dr:re;:tn/e 2002/h9f’Tl/EC oln waste electrical and electronic product unsafe.
' . L : equipment (WEEE) the following shall apply: e DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. cannot be held responsible for damages caused by installation
PHOTOBIOLOGISCHE SICHERHEIT:Group Risk-free in einem Abstand von 40 cm, 1. Lighting fittings are not to be treated as urban waste. performed other than in strict accordance with the instructions described in this section.
nach (IEC/TR 62778). 2. Discarded Iighting fit_tings are to be delivereq to authorised waste disposal facilities or Products must be installed according to the state ot the art.
SEGURIDAD FOTOBIOLOGICA;Grupo sin riesgo a una distancia de 40 cm, segt’m 3 lr:(iaituur::sdtlth:I;(?edésizgglsjézrov?::s? :Stwb:qdl:lsggzxkﬁl;tihsrscarrsehggqaeslihpeli/r?;laﬂsti?r; . Thelzear| agd| month of construction, characteristics and parameters are indicated on the
la norma (IEC/TR 62778). T : maring abe.
(IEC/T ) ) ) A highly polluting substances. . ) . e Suivre attentivement les indications données pour garantir un fonctionnement correct et
SEGURANCA FOTOBIOLOGIA:Grupo livre de risco a uma distancia de 40 cm, 4.  The crossed-out bin mark is applied to remind users that the product must be disposed sans risque.
de acordo com a (IEC/TR 62778). INSTRUCTIUNS DE MMTAGE of accirdingdtzapplic?blfe legislation. 0 il | " | bed e Conserver la présente notice pour toute nécessité future. En cas de probléme, contacter le
. o \ . 5. Unauthorised disposal of waste is an offence and will result in the penalties prescribe: f i
®OTOBMONOTMYECKAA BE3ONACHOCTbD: rpynna He noAnexallan KOHTPOo ournisseur.
Py m - P Reseecter scr‘upuleusement les indications affichées sur les by the law. e Pour toute réclamation éventuelle, conserver |'étiquette de I'emballage afin de permettre la
Ha paccToaHumn 40 cm B COOTBETCTBMM O cTaHaapTom (IEC/TR 62778). schémas. — - - - tracabilité du ot de production
BEZPIECZENSTWO FOTOBIOLOGICZNE: Brak ryzyka w odlegtosci 40cm, zgodnie Les COMpOSOh‘tS endommagés devront étre r‘emplacés par des b?éDIJiecetxZ,f:;focetanezfgtz/é?:c/tcri;frljgstzg;';i:it ijjes g:ct?tssuidt.es o Le produit ne doit pas étre modifié. Toute modification qui serait apportée annule la
znorma (IEC/TR 62778). composants du méme type' 1. K LSS luminaires neqdoivent pas étreqtraités commepdes déghets u;'bains classiques. gagant(i)e et peut rengre I‘Sapp/irzil/dﬁngereux. bilité lesd .
La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile ; quando , 2. Les appareils d'éclairage qui ne sont plus d‘?““.sss d"ivle”t ‘Z“T. SD;‘ mdi? dans les fjléChafrges ) g;rAsEitel e nstollntion non confarme sus o dombes. - T oBeS Proveques
la sorgente luminosa raggiunge il fine vita deve essere sostituito I'intero PENDANT LA MAINTENANCE, COUPER L'ALIMENTATION | B e Bl T o o Tureiairs. e oot oo ot s * Linstallation des appareils doit s'effectuer selon les régles de I'art.
- 3. L,es ampoulgs e!ectrlques,_5| éliminées avec le luminaire, ne doivent pas étre brisées, e Pour connaitre I'année et le mois de fabrication, les caractéristiques techniques et les
gruppo ottico. le;tanF donné qutelles contiennent des substances fortement polluantes pour paramétres, consulter I'étiquette de marquage.
The light source in this lamp cannot be repl ; when the light sour environnement.
elig ) source N S lamp canno be ep a(,:ed’ e elight source 4. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur les produits pour rappeler |'obligation e Die Anleitungen missen strengstens befolgt werden, damit ein korrekter und sicherer Betrieb
reaches its end-of-life, replace the whole optical assembly. MONTAGEANLEITUNG de collecte sélective. gewahrleistet werden kann. Dieses Merkblatt fir zukiinftige Einsatznotwendigkeiten
La source lumineuse de cet appareil ne peut pas étre remplacée. Quand Die in den Dur‘stellungen aqueFUhr‘ten Anguben mlssen 5. Toute élimination abusive des déchets visés plus haut est punie par la loi. aufbewahren. Falls Probleme irgendwelcher Art auftreten sollten, bitte den Lieferanten
. ’ . ' . informieren.
la S,OLAJrce Iumlneu;e est en fin de vie, 'ensemble du groupe optique strengstens befOlgtl Wecd?n' . . . o Das Etikett, welches sich auf der Verpackung befindet, muss gut aufbewahrt werden, da es
doit étre remplacé. Jene Bestandteile, die mdglicherweise beschddigt werden kdnnten, Die Europaische Richtlinie 2002/95/CE, welche sich auf die Entsorgung von auf diese Art und Weise im Falle von Reklamationen maglich ist, den Warenposten der
Die Leuchtquelle dieser Einrichtung kann nicht ersetzt werden; wenn miissen durch analoge Bestandteile ersetzt werden. elektrischen und elektronischen Geraten bezieht (RAEE), legt die nachstehend Jewe|l|gdenkPrdodeJktul3<n ausfflnltlﬂg“zudmachen, g g e And
. . . . aufgefiihrten Vorschriften fest: e Am Produkt dirfen keinesfalls Anderungen vorgenommen werden. Jede einzelne Anderung
die LeUChtq L{e”e da§ Ende ihrer NUtzunngaue"r erreicht hat, muss die BE WARTUNGSVORGANGEN SPANNUNG AUSSCHLIESSEN ! 1. Beleuchtungsgerte d irfen keinesfalls wie andere normale, stidtische Abfalle behandelt lasst die Garantie definitiv erlischen und kann dazu fihren, dass das Produkt eine Gefahr
gesamte optische Einrichtung ersetzt werden. ’ : werden. darstellt.
La fuente luminosa de esta luminaria no se puede sustituir; cuando la 2. Beleuchtungsgerate, die nicht mehr genutzt werden, missen bei den betreffenden und * s Unternehmen BISANG ILLUMINAZIONE S.p.A. Gbernimmt keinerlel Haltung fur Schaden,
. . . P - iickli il ; ; ie durch ein Produkt verursacht werden, das nicht gemaR den Anleitungen montiert worden
fuente luminosa ”ega al final de su vida Util, tiene que sustituirse todo ausdricklich dafiir vorgesehenen Sammelstellen abgegeben oder direkt beim Erwerb st

el grupo o’ptico eines neuen Gerates dem Handler Ubergeben werden. Die Installation der Produkte muss fachgerecht durchgefiihrt werden
. NS cc ml m 3. Falls die Lampen zusammen mit dem Geréat entsorgt werden, dirfen diese keinesfalls * ! ukte X Y L .
A fonte luminosa deste aparelho ndo pode ser substituida; ao chegar no Sina atentamen teI la;rﬁg tr‘&ccignsesDEue Symgg en en @ zerbrochen sein, da sie aus umweltgefahrdenden Substanzen zusammengesetzt sind. * I Beaug aufdas Produktionsjahr, Eigenschaften und Parameter siche Kennzeichnungen auf

i uavi uti , i i u Sti verd u ituido. ! ’ . * Siga atentamente las instruccionnes a fin de garantizar um funcionamiento correcto y seguro.
final da sua vida Util. o inteiro grupo ético devera ser substituido 9 q 9 4. Das Symbol mit der angekreuzten Miilltonne, welches auf den Produkten vorhanden ist IS | fin d I

MICTOYHUK CBETQ, \/CTaHOBﬂeHHbll‘/'I B 3TOT CBETU/IbH VI\‘K, 3ameHe He :Elgit';%ﬂggt:est:]tes que sufrieran dafios hon de ser sustituidos ;?::Lac:ﬁer:;:t’:g:r?trr\xg‘zsesnd:ﬁsuspgo'dUkt am Endeseierutzungsdavervon anderen ’ glogrsoe\:\e/:deosrta hoja para necesidades futuras. £n caso de problemas, porease en contacto con
NOANEKNT; KOTAa UCTOHYHMK CBETa BbIpabOoTaeT CBOM pecypc, con componentes andlogos. 5. Eine unerlaubte Entsorgung der genannten Abfélle wird gesetzlich bestraft. e Conserve la etiqueta de embalaje para permitir localizar el lote de produccion en caso de
HeobX0AMMO 3aMEHMTL BECb ONTUYECKMIA BN1OK. La Directiva Europea 2002/95/CE sobre el tratamiento, reciclado y eliminacién @ reclamacion. . ) ) . .
Zrédfo Swiatta tej oprawy nie nadaje SiQ do Wymiany; po zakoniczeniu EN CASO DE MANTENIMIENTO, IDESCONECTE LA CORRIENTE! de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE) establece lo siguiente: * Ell ;;:gtcjild(c:tg.no ha de modificarse. Cualquier cambio anula la garantia y puede hacer peligroso
okresu eksploatacji nalezy wymienié caty system optyczny. L. Las luminarias no han de tratarse como residuos urbanos normales. o DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. declina toda responsabilidad por dafios provocados por un

2. Las luminarias eliminadas han de entregarse en puntos limpios autorizados
especificamente o al distribuidor en el momento que se compre una luminaria nueva.
3. Lasldamparas, si se eliminan con la luminaria, no han de triturarse ya que contienen

producto de su marca si no se ha montado con arreglo a las instrucciones.
e Lainstalacion de los productos tiene que realizarse cumpliendo con todos los requisitos.
e Parael afioy el mes de produccidn, caracteristicas y parametros, véase la etiqueta de

sustancias contaminantes para el medio ambiente. marcado.
INSTRUQ&ES DE MUNTAGEM 4. Elsimbolo del contenedor se muestra en los productos para recordar las obligaciones de o Seguir as instrugdes com a maxima atencdo para garantir um funcionamento correto e
uras:

Sequir meticulosamente as instrugdes indicadas nas fig recogida selectiva. - ) ) o seguro.
Os componentes eventuolmente donificados devem ser 5. Laeliminacion abusiva de dichos residuos estd castigada por la ley. e Guardar este folheto de instrugdes para futuras consultas. Face a qualquer problema,
contactar o seu fornecedor.

;gﬁsz{}g{ggsldéntlcos :Igtirriecg:ae illjer?r%iiiacgsO(ORZA/gg)/gStraﬂ:I:\éz lao tratamento dos residuos de aparelhos e Conservar a etiqueta da embalagem a fim de permitir, em caso de reclamagdo, a

' : identificacdo do lote de produgdo.

- . 1. Osaparelhos de iluminagdo ndo devem ser tratados como residuos urbanos ¢« O produtg ndo deve ser?‘nodifﬁcado, Qualquer modificacdo efetuada anula a garantia e pode
NO CASO DE MANUTENQAD, DESLIGAR A CORRENTE ELETRICA ! normas. L tornar o produto perigoso.

2. Osresiduos d‘? aparelhos de |Iulm|nagao.de\./en.1 ser entregues nos centros de A DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. ndo assume nenhuma responsabilidade devida a danos
recolha autorizados ou devolvidos ao distribuidor no ato da compra de um novo causados pela montagem ndo correspondente as instrugdes de qualquer um dos seus produtos.
apa[elho. o _ . e A montagem dos produtos deve ser feita de acordo com as normas em vigor.

3. Aslampadas, se forem eliminadas junto com o aparelho, ndo devem ser e Paraoano e omés de fabrico, para as caracteristicas e os pardmetros, favor consultar a
trituradas, dado que contém substéncias altamente poluidoras. etiqueta de marcag&o.

n HCTPyHuMﬂ I'IO MOHTA)‘Ky 4. O simbolo do caixote barrado é indicado nos produtos para lembrar que deve o Y706bI rapaHTHPOBATL NPaBHLHYIO 1 Ge30nacHyio paboTy M3Aeami, CTPOro npuAepHUBaliTech
To4HO cefyiiTe yKasaHWUAM, NOAKPENAEHHbBIM PUCYHKaMU. ser efetuada uma recolha seletiva. . MHCTPYKUAN .
ACC. 6620 J11A 3aMeHbl HEMCNPaBHbIX KOMMOHEHTOB UCMO/b3YiiTE TOLKO 3. A destruicso abusiva destes residuos € punida pela lei + Coxpariaifre STOT MCTOK ANA NOC/IEAYIOWLENO VICTIONb30BAHMA -
AHANOFMUHbIE 3aN4YacTy B e [1py BO3HWKHOBEHUM Kaknx-1Mbo npobnem obpaluaiTecs K MOCTaBLUMKY .
. Esponelickan AnpekTuBa 2002/95/CE6(RAEE) no yTUAN3aLMK OTXOA08 NPOU3BOACTBA o CoxpaHaiiTe ynaKoBOUHbIM AP/ILIK 419 OTCAEXKMBAHWA NapTUM U3 B Ciydae

9IEKTPUHECKOTO W 3N1EKTPOHHOTO 060PYAOBAHMA NPEAMNUCHIBAET CeayloLee : BO3HMKHOBEHMA NPETEH3MI .

MEPEL OBCNIYKMBAHUEM HEOBXOOAMMO OTK/IHOYNTb MUTAHME ! 1. Tpnbopbl OCBELEHNA A0KHbBI YTUN3UPOBATLCA OTAENBHO OT 06bIHHBIX BbITOBbIX 3anpewiaeTcs BHOCUTL U3MEHEeHWA B U3aenna . Jioboe N3MeHeHVe AenaeT rapaHTyio
OTXOA0B. HeaelCTBUTE/IbHON 1 MOKET CAeNaTb M3Ae/Me OMaCcHbIM.

2. OtpaboTasLime cBOM CPOK NPUBOPLI OCBELLEHNA CAAIOTCA Ha YTUAM3aUMIO B
aBTOPM30BaHHbIE MYHKTbI CHOpa WM BO3BPALLAIOTCA ANCTPUBLIOTEPY NPU MOKYNKe
HOBOIO CBETU/IbHUKA .

3. Jlamnbl, €CM OHW MAYT Ha YTUAIN3ALMIO BMECTE CO CBETU/IbHUKOM, HE JO/IKHbI
pa3bueaTbCa, Tak Kak COAEPXKAT HPE3BbIYANHO BPeaHbIE 418 OKpYXatoLei cpeapl

INSTRUKCJE MONTAZU couccre.

DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. cH1maeT ¢ ceba OTBETCTBEHHOCTL 3a 060 yLiep6,
NPUYMHEHHBINA BCAIEACTBUE HAPYLLEHUA UHCTPYKLWW MO MOHTAXY CBOEI NPOAYKLWN .
YcTaHoBKa U3AeNNit A0KHA BbiTb BbINOSHEHA HE3YKOPU3HEHHO .

04 v MecAL, BbIMYCKa, XapaKTEPUCTUKM 1 MapameTpbl yKasaHbl Ha MapKMPOBOUHOM STUKET Ke.
3ameHa nuTatoLLero Kabena ocyLecTBAAETCA TOMBKO KBAMMOULIMPOBAHHBIM NEPCOHAIoM .

Aby zagwarantowac prawidfowe i bezpieczne funkcjonowanie urzadzenia nalezy doktadnie

Doktadnie przestrzegat zalecefi zamieszczonych na rysunkach. 4 3:%;2’:"::?;":!:5;% mﬁ’fw’*ggoggﬂ”;”e;izz;i”mi’;::H'Lio‘fg:;”H”ofg’ZMpa przestrzegac zaleceri. /
Elementy, ktére mogq ulec uszkodzeniu, nalezy zastgpi¢ analogicznymi : o Przechowywat instrukcje w celu wykorzystania jej w przysziosci. W przypadku wystapienia
eIementg’mi 9 ’ y ® 9 m 5. HesakoHHan nepepaboTka OTX0/108 KapaeTCA 3aKOHOM . ewentualnych probleméw nalezy skontaktowac sie z dostawca urzadzenia.

e Przechowywat etykietke opakowania, aby umozliwi¢ odszukanie partii produkcji  w
przypadku sktadania reklamacji.

Dyrektywa Europejska 2002/95/WE dotyczaca wykorzystywania odpaddw sprzetu

W PRZYPADKU WYKONYWANIA KONSERWACJI NALEZY NAJPIERW elektrycznego i elektronicznego (RAEE) rozporzadza co nastepuije: e Nie mgfiyfikowaé produktu. Ws.zellfie modyfikacje powodujg uniewaznienie gwarancji i moga
| 1. Oprawy o$wietleniowe nie moga by¢ wyrzucane jako zwykte odpady miejskie. sprawic, ze jego uzywanie bedzie niebezpiecz ne.
ODLACZYC NAP'EC|E . prawy 63 by 1Y g v pacy ) e Firma DISANO ILLUMINAZIONE S.p.A. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody

2. Zuzyte oprawy nalezy oddac do specjalnie w tym celu autoryzowanych punktéw
zajmujacych sie selektywna zbidrka odpaddw lub do sklepu przy okazji dokonywania
zakupu nowej oprawy.

3. Zaréwki wyrzucane razem z oprawq nie moga by¢ ttuczone, poniewaz zawierajg oznakowanier.
substancje silnie zanieczyszczajgce Srodowisko.

4. Symbol przekreslonego kosza na $mieci zamieszczony na urzadzeniach stuzy do

o0
zekresionego : szeniach sz 3 TECHNO SYSTEM C€
przypomnienia o obowigzku stosowania zasady selektywnej zbiorki odpaddw. ©
/ 5. Nielegalna utylizacja wyzej wymienionych odpaddw jest karalna zgodnie z prawem.
81781313 A096_16,

~

spowodowane przez wtasne produkty, zainstalowane w sposéb niezgodny z zaleceniami.
o Instalacje produktéw nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zasadami sztuki.
e Aby sprawdzi¢ rok i miesiac produkcji, wtasciwosci i parametry nalezy przeczytac etykiete z
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